MunucrepcrBo o0pazoBanust 1 Hayku Poccuiickoii @enepanun
denepajbHOE TOCYIAPCTBEHHOE OIOKETHOE 00pa30BaTe/IbHOE YUpeKIeHue
BbICIIEro NpogecCHOHATBHOIO 00pa30BaHUA

«AMYpPCKHUI TOCYJapCTBEHHbBI YHUBEPCUTET

Kadenpa anrnumiickoil Gpuionoruu u nepeojia

YYEBHO-METOJUYECKHAN KOMILIEKC JUCIUILINHBI

NuocTtpanHbli A3bIK B cepe npodhecCuoHaNbHOM KOMMYHUKAIIUU

OCHOBHOI1 00pa30BaTeIbHON MIPOrPaMMBI 110 CIIEUATBHOCTH
031000.62 @unonorus»
npodune «Pycckuii S3bIK U TUTEpATYpa»

bnarosemenck 2012



YMK]/] pa3zpaboTan go1eHTOM Kadeapsl aHTJIHHACKON (QUIIONIOIMH U IIEPEBO/IA CT. IPEIo1aBaTeIieM
kadeapbl aHrMicKo Gutonoruu u nepesoga CerueHko Osbroit FiBaHoBHOIM.

PaCCMOTpeH 1 pCKOMCHAOBAH Ha 3aCCAaHNU Ka(l)e)_'[pbl AHTTTHHCKHI (1)I/IJ'IOJ'IOFI/II/I U riepesoga

IIporokon 3acenanus Kadeapsl OT « » 20r. Ne
3aB. kadeapoit /
YTBEPXIEH

IIpotokon 3aceqanus YMCC

OT « » 20 Ne

Ipencenarens YMCC /

1.PaGouas nporpaMmma y4e0HO TUCHUNINHBI



1.1. IIEJIX U 3AJTIAYU OCBOEHMU S JUCHUITJIMHBI

[aHHaa mporpamMma oTpakaeT ILeNid, 3a/adyll U CojepKaHue IUCHUIUIMHBL «HOCTpaHHBIH
SI3BIK B IPO(heCCHOHANBHOM KOMMYHUKAIUU» aHeautickuti o Hanpasienuto noarotrosku 031000.62
— «@unonorusi». M3ydeHue OHCUUIUIMHBI  MPEANOJaraeT  JajbHEIIee  pa3BUTHE H
COBEPIIICHCTBOBAHNUE TAKMX S3BIKOBBIX HABBIKOB KaK YTEHHE, BOCIPHUATHE HA CIyX, ayJAUPOBAHHE,
TOBOpEHUE, TMHChbMEHHAs pedyb. Yd4eOHas JUCIUIUIMHA CIOCOOCTBYeT (OPMHUPOBAHUIO U
MAIBHEUIIEMY pa3BUTHIO Y CTYACHTOB, OOYYAalOMIMXCS IO JAaHHOW CHEIHaTbHOCTH, BCEX
KOMITOHEHTOB OOIIell U KOMMYHUKATHBHON KOMIIETCHITUHU. JIMHTBUCTUYECKOU, COIMOKYILTYPHOH,
JUCKYPCUBHOM NPUMEHHTEIBHO K MPOPECCHOHATBHON KOMMYHHKATHBHON JESTEIBHOCTH Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Heablo Kypca sBIseTCS MOATOTOBKA K 3((HEKTUBHOMY OOIEHHIO HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE B
chepe npodeccroHaTbHON KOMMYHHUKAITUH.

B cBs31 ¢ IOCTaBICHHOM LIENBIO PEILIAIOTCS CIEAYIOIIUE 3a4a4HU:

1) moBbIlIeHHE OOIIEr0 YPOBHS BJIAJCHUS WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM IyTEM paCUIMPCHUE |
AKTHUBH3AIIMS CIOBAPHOTO 3araca U CHHTAKCUYECKHX CTPYKTYP, YCBOCHHBIX B X0/ OOy4eHHsS Ha
IPEIbIIYIINX KypcaX, U UX HHTEHCUBHOE MCIIOJIb30BaHUE B YCTHOM U MUCbMEHHOW peuu;

2) yBenMUEHHE CIOBApHOTO 3amaca B 00JIaCTH HAYyYHOTO ¥ MTPOPECCUOHATBHOTO OOIICHMS;

3) 03HAKOMJIEHHE C PEUYCBBIM STHKETOM JIEIOBOIO OOIICHHUS, & TAaKKEe MEKKYIbTYPHBIMHU
0COOCHHOCTSIMU JICTIOBOTO OOIIEHUS Ha aHTJIMACKOM SI3BIKE;

4) u3ydeHWE UCKYPCUBHBIX CIIOCOOOB BBIpAXKCHHS (DAKTyalbHOU, KOHIIENITYyadbHOH U
MOJATEKCTOBOW WHGOPMAIMK B WHOSI3BIYHOM TEKCTE, a TaK)KE Pa3BUTHE HABBIKOB H3BICUCHUS
JAHHOTO PoJia MHPOPMAIMHU B YCTHBIX M MHUCbMEHHBIX HAyYHBIX U HAYYHO-TIOMYJSPHBIX TEKCTAX;

5) nanpHeiflee COBEPIICHCTBOBAHUE KOMMYHHKATHBHBIX HABBIKOB B Pa3IMUHBIX cdepax
o6rrenust (ObITOBOE OOIEHHUE, JCTOBOE OOIIEHHE, HAydHAs JUCKYCCHS M T.J.), Pa3BUTHE HABHIKOB
IIOHUMAaHUs YCTHOU U IMCbMEHHOM peuy;

6) 3HAKOMCTBO CO CHCHM(PHUKONH pPEeUYeBOM ICATEIBHOCTH Ha aHTJIHHCKOM s3bIKe B cdepe
pexiiambl U PR;

7) pacuupeHue KyIbTyphl U 00IIEro Kpyro3opa 00yJaronuxcs.

OcCHOBOH JaHHOW TPOTPaAMMBbI SIBISICTCS pa3lIe]ICHHE Kypca Ha JBa SI3BIKOBBIX ACIEKTa —
obriepasroBopubii 361k (General Englishiy s3pix s crienmansabix 1eneit (Language for special
purposes — LSP) «axmomy u3 kotopsix orBoautcs mo 50% ydueOHOro BpeMeH! Ha BCEX dTarax
o0ydenusi. O0Oa acmekTa CBs3aHBI MEXAy COOOH B y4eOHOM TMpOIECCe HATWYUEM OOIIMX
rpaMMaTHYEeCKUX TeM U HEOOXOJUMOCTHIO OBIIAJICHHUSI CXOJHBIMU CUHTAaKCUYECKUMU SIBJIICHUSMU U
0a30BBIMU PEUEBHIMHU HABBIKAMH.

3amaun 00y4YeHHs KypCy aHTIIHICKOro s3pika B aciekte General English:

* Pa3BuTHe HaBBIKOB BOCHIPUATHS 3By4aleil (MOHO-, Ma- U MOJUIOTHIECKOI) peUH.
* Pa3BuTHE HABBHIKOB YCTHOM pa3rOBOPHO-OBITOBON PEUH.
3amaun 00ydeHUsI KypCy aHTIMHCKOTO si3bIKa B acriekte LSP:
* Pa3Burue HaBBIKOB MyOJIMUHON peuH (COOOIICHNE, TOKIIA, TUCKYCCHS).
e Pa3BuTHE HAaBBHIKOB UTEHUS CIEHUATBHOW JUTEPATyphl C LEIbIO IOTYYCHHUS
uH(pOpMAIINY.
* 3HaKOMCTBO C OCHOBaMH pedepHpOBaHUS, aHHOTHPOBAHUS U MEPEBOJA JTUTEPATypHI
[0 CHEIUAIbHOCTH, T.e. paboTa IO pa3BUTUIO HABBIKOB CTPYKTYPHUPOBAHUS
MOJTyYeHHOM HH(OPMAIHH.
e Pa3BuTue OCHOBHBIX HaBBIKOB MHUCHbMa IS TMOATOTOBKHM IyONUKALUA U BEACHUS
MIEPETHCKH.
OOydeHne BeeTCs Ha MaTepHralie IPOU3BeIeHUH pedr Ha MPOo(ecCHOHALHBIE TEMBI.



1.2. MECTO JUCIMIIYIMHBI B CTPYKTYPE OOII BI1O

B cootBerctBue ¢ 'OC BIIO mo wnampasienuto nmoarotoBku 031000.62 — dunomorus»
TUCUUIUIMHA «MIHOCTpaHHBIN SA3bIK B MPO(ECCHOHAIBHON KOMMYHUKALUNY aHEIULCKULU BXOJIUT B
denepanbHBIE KOMIIOHEHT IHKJIA OOIIe-TPOPECCHOHATBHBIX IUCIHILIMH SBISETCS COCTaBHOU
yacThio paszena «HocTpanHbIid s3Ik / s3b1kH (npakTrueckuiit kype)» (OI1J].®.05.). B yueOHOM
miaHe no HanpasiieHuto moarotoBku 031000.62 — @wnonorus» uaaeke gucrumianasl OIJ[.D.5.1.

W3ydyeHne maHHOW TUCIUIUIMHBI UMEET JIOTUYECKYIO U COACPKATEIbHO-METOAUYECKYIO CBSI3b
¢ 0a30BBIMH JMCHUIUIMHAMH OOIICHAyYHOTrO HHKIJA: Teopus pedeBoro BosneicTBus, Teopus u
MpakTUKa MaccoBoil nHGopmanmu, OCHOBBI MEKKYIBTYPHOTO SI3BIKOBOTO B3auMoAecTBHsI. CBSI3b
BBIPAKACTCSI B HW3YYECHUH TNPOPECCHOHATBHO OTPaHUYECHHOTO SI3bIKa, OPHUEHTHPOBAHHOTO Ha
MPAKTUYECKYI0 MPO(EeCCHOHANIBHYI0 W HAyYHYIO JEATEIbHOCTh BBIMTYCKHHKA MarucTpaTrypbl B
chepe PRrxoMMyHUKAIIHIA.

1.3. TPEBOBAHMUS K YPOBHIO OCBOEHMUSA JUCIHHUITIJIMHBI

B pe3ynbraTe 0cBOCHUS NUCHUIUIMHBI 00yYaroIiecs JOJIKHbI 3HATh

- WHOCTpPaHHBIA S3bIK B 00BEME, HEOOXOIMMOM JUISI OCYIIECTBICHUS MPOPECCHOHATHHOTO
oO01eHus;

- IpaBWJIa PEUEBOT0 ITHKETA B aHTJIOS3BIYHON JIeTIOBOM cdepe;

yMeTb

- OCYIIECTBIISITh YCTHOC © THUCHBMEHHOE OOIIEHWE Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE B
npod)eCCHOHAIBHON Cpejie, CBSI3aHHOM C IPO(ECCHOHATILHOM JAESITEIIBHOCTHIO;

- MOTy4aTh HHPOPMAITHIO TPO(HECCHOHATFHOTO COACPXKAHKS U3 UCTOYHUKOB HA MHOCTPAHHOM
A3BIKE;

BJAJETh

- HaBBIKAMHM YCTHOM M MUCHMEHHOW peuyd Ha MHOCTPAHHOM fI3bIKE MPUMEHUTENIBHO K cdepe
JIeTTI0OBOTO OOIIEHUS,

- HaBbIKAMM TOHHMMAaHUS YCTHOM W IMUCHBMEHHOW peyd Ha HHOCTPAHHOM S3bIKE B cdepe
po(hecCOHaTBLHOTO OOIIEHUS,

- BIIQJeTh HaBbIKAMHU pedepupoBaHHUs UM AHHOTHPOBAHUS HAyYHOW JIHMTEepaTypbl Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.

B cootBerctBue ¢ 'OC BIIO no nanpasnenuto noarotoBkun 031000.62 — @umonorus» B
conepxanue pazuena «MHoctpanHbiid s3bIK / s3bikH (pakTHueckuii kype)» (OI1/].®.05.) Bxoast
CIeyIOIINEe JUIAKTHUECKUE €IUHUIIbL:

* JlekcuKO-TpaMMaTH4eCKHU MaTepHrall, HeOOXOAMMBIH /i 00IIeHus B Hanboee
pacipoCTpaHEHHBIX TTOBCETHEBHBIX CUTYAIUAX; PA3IUYHBIC BUABI PEUCBOM JEATEIEHOCTH U
dbopmbl peun (YCTHOM, MHCHMEHHOM, MOHOJIOTHYECKOMN M A0 HUECKOM).

* JlekcHKO-rpaMMaTH4E€CKUN MUHUMYM.

* PedepupoBanue u aHHOTHPOBAHHUE HAYYHOU JTUTEPATYPHI.

* Hay4yHO-TeXHHYECKUI MEPEBO.

1.4. CTPYKTYPA U COAEPXAHUE ANCUUNNNTUHDI

O6uwan TPyAOeMKOCTb AUCUMNIMHBI cocTaBnAeT 558 yacoB. K oCHOBHbIM BMAam y4yebHOM
paboTbl OTHOCATCA NpaKTuyeckue 3aHATUA (1) — 246 YyacoB u camocToAaTenbHas pabota (C) — 312
Yacos.



Buapl yuebHoM

®opMbI TEKYLLLETO KOHTPONS

§ paboTbl, BKAtOYan ycrneBaemocTtu (o Hedenam
o o CaMOCTOATE/IbHYIO cemecmpa)
Ne Pasgen § é paboTy cTyaeHTOoB dopma NpomeKyToUYHOM
n/n ANCUUNNNHDI 3 © N TPYAOEMKOCTb aTtTecrtaumu
© E‘( (B yacax) (mo cemecmpam)
L M cP
1 2 3 4 5 6 7
1 What is| 4 1-5 15 15 TeKyLwWwuii KOHTPONDb
Linguistics? MNpoBepoyHas paboTa B KOHLE
pasgena
2 Developments in | 4 6-10 15 15 TeKywuii KOHTPONb
Linguistics MNpoBepoyHas paboTa B KOHLE
pasgena
3 Language 4 11-16 18 18 TeKywuii KOHTPONb
Acquisition and MpoBepoyHas paboTa B KOHLE
Learning pasgena
MpomerKyTOUHbIA KOHTPO/Ib
16-a HepgenAa — NpoeKTHasn
paboTa. 3auer
4 Language and | 5 1-6 18 18 TeKywWwmit KOHTPONb
Technology MNpoBepoyHana paboTa B KOHUE
pa3gena
5 Language and | 5 7-12 18 18 TeKyLwWuii KOHTPONDb
Society MNpoBepoyHan paboTa B KOHLE
pa3gena
6 Language 5 13-18 18 18 TeKywuii KOHTPONb
Teaching. MpoBepoyHasa paboTa B KOHLE
pa3aena. MpomeXKyTouHblit
KOHTPO/Ib. 3aueT
7 Language Testing | 6 1-5 15 15 TeKywuii KOHTPONb
MpoBepoyHaa paboTa B KOHUE
pasgena
8 The Spread of |6 6-11 18 18 TeKywuii KOHTPONb
English MpoBepoyHas paboTa B KOHUe
pasgena
9 Translating and | 6 12-17 18 18 TeKywWwmit KOHTPONb
Interpreting MpoBepoyHan paboTa B KOHUE
pasgena. IK3ameH
10 Discourse Analysis | 7 1-5 15 28 TeKyLWuii KOHTPONDb
MpoBepoyHan paboTa B KOHUEe
pasgena
11 Pronunciation and | 7 6-11 18 17 TeKywuii KOHTPONb
Phonology MpoBepoyHas paboTa B KOHLEe
pasgena




12 Grammar 7 12-17 18 17 TeKywuii KOHTPONb
Knowledge MpoBepoyHas paboTa B KOHUe
pasgena. IK3ameH

1 2 3 4 5 6 7
13 Academic Projects | 8 42 97 TeKyLwWunii KOHTPONDb
Presentations MpoBepoyHan paboTa B KOHUE

pasgena. 3auer

NTOrO: 246 312

1.5. COAEPKAHHUE PA3JAEJIOB U TEM JUCIUIIJINHbI
MpaKkTtuyeckue 3aHATUA

Tema 1: What is Linguistics?
(15 yacos ayautopHoi, 15 yacos camocTosATeNlbHOW paboTbl)

Topics:
Definitions of key terms.
Branches of study in Linguistics

Vocabulary Focus
Words from General English with a special meaning in Linguistics.
Word formation: Noun and Adjective’s suffixes and prefixes.

Listening

Preparing for a lecture.

Predicting lecture content from the introduction.
Understanding lecture organization.

Choosing the appropriate forms of notes.
Note-taking lectures.

Speaking
Speaking from notes.

Reading
Prediction. Using research questions to focus on relevant information form the text.

Using topic sentences to get an overview of the text.

Writing
Writing topic sentences.
Writing a paragraph.

Tema 2: Developments in Linguistics
(15 yacoB ayguTopHOM, 15 4acoB camocToATENbHOM PaboThbl)




Topics:

History of Language Study.

Key figures —famous linguists.

Most important developments in Linguistics.
Current trends in Linguistics.

Vocabulary Focus:
English-English dictionaries: headwords, definitions, parts of speech.

Listening:

Understanding lecture organization.
Choosing the appropriate forms of notes.
Note-taking lectures.

Speaking:
Speaking from notes.

Reporting about the past and present.

Reading:
Prediction. Using research questions to focus on relevant information form the text.

Using topic sentences to get an overview of the text.

Writing:
Writing a paragraph.
Summarizing a text.

Tema 3: Language Acquisition and Learning
(18 yacos ayguTopHOM, 18 YacoB camocToATeNbHOM PaboThI)

Topics:

Acquisition and L2 learning.
Features of a good language learner.
Intelligence types.

Vocabulary Focus:
Word formation of different parts of speech. Compound nouns.

Listening:

Preparing for a lecture. Predicting lecture content.
Making lecture notes.

Using different information sources.

Speaking:
Reporting research findings.

Formulating questions.

Reading:



Identifying topic development within a paragraph.
Using the Internet effectively.
Evaluating Internet search results.

Writing
Reporting research findings.

Tema 4: Language and Technology
(18 yacos ayautopHoi, 18 4acos camocTosATeNbHOW PaboTbl)

Topics:
Computers for Linguistic research.
Technologies in language learning.

Vocabulary Focus:

Computer jargon.
Abbreviations and acronymes.
Discourse and stance markers.

Listening:

Preparing for a lecture. Predicting lecture content.
Making lecture notes.

Using different information sources.

Speaking:
Reporting research findings.

Formulating questions.

Reading:
Identifying topic development within a paragraph.

Using the Internet effectively.
Evaluating Internet search results.

Writing
Reporting research findings.

Tema 5: Language and Society
(18 yacos ayautopHoi, 18 4acoB camocTosATelbHOM PaboTbl)

Topics:

Basic concepts of sociolinguistics.
Regional varieties of language.
Social groupings.

Vocabulary Focus:
Word sets: synonyms and antonyms. Contextual synonyms.
Common lecture language.




Listening:
Understanding ‘signpost’ language in lectures.
Using symbols and abbreviation in note-taking.

Speaking:
Making effective contributions to a seminar.

Reading:
Locating key information in complex sentences.

Writing:
Reporting research findings from other resources. Avoiding plagiarism.
Writing complex sentences.

Tema 6: Language Teaching
(18 yacos ayauTopHoi, 18 yacoB camocTosATeIbHOW paboTbl)

Topics:
Popular language teaching methodologies.
‘Informed eclecticism’.

Vocabulary Focus
Synonyms replacement subjects for sentence-level paraphrasing.

Listening:
Understanding ‘signpost’ language in lectures.
Using symbols and abbreviation in note-taking.

Speaking:
Making effective contributions to a seminar.

Reading:
Locating key information in complex sentences.

Writing:
Reporting research findings from other resources. Avoiding plagiarism.
Writing complex sentences.

Tema 7: Language Testing
(15 yacos ayautopHoi, 15 yacos camocTosATelbHOM paboTbl)

Topics:

Designing test and assessments.
Test specifications.

Double marking.



Vocabulary Focus:

Compound nouns.

Fixed phrases from Linguistics.

Fixed phrases from Academic English.
Common lecture language.

Listening:

Understanding speaker emphasis.
Speaking:

Asking for clarification.

Responding to the requests of clarification.

Reading:
Understanding depended clauses with passives.

Writing:

Paraphrasing.

Expanding notes into complex sentences.

Different essay types: descriptive, analytical, evaluation, comparison and argumentative.
Writing essay plans.

Writing essays.

Tema 8: The Spread of English
(18 yacos ayauTopHoi, 18 yacoB camocTosATelbHOW PaboTbl)

Topics:
English as a global tongue.
Influence of English on indigenous languages.

Vocabulary Focus:

Synonyms.

Nouns from verbs.

Definitions.

Common “direction” verbs in essay titles.

Listening:
Understanding speaker emphasis.

Speaking:
Asking for clarification.

Responding to the requests of clarification.

Reading:
Understanding depended clauses with passives.

Writing:
Paraphrasing.



Expanding notes into complex sentences.

Different essay types: descriptive, analytical, evaluation, comparison and argumentative.

Writing essay plans.
Writing essays.

Tema 9: Translating and Interpreting
(18 yacos ayguTopHOI, 18 yacoB camocToATENbHOM PaboThbl)

Topics:

Specialisms in translating and interpreting.
Professional skills and training.
Localization translations.

Vocabulary Focus:
Fixed phrases from Linguistics.
Fixed phrases from Academic English.

Listening:
Using the Cornell note-taking system.
Recognizing digressions in lectures.

Speaking:
Making effective contributions to a seminar.

Referring to other people’s ideas.

Reading:
Recognizing the writer’s stance and level of confidence.

Inferring implicit ideas.

Writing:

Writing Problem and Solution essays.
Writing evaluation essays.

Using direct quotations.

Compiling a bibliography, a reference list.

Tema 10: Discourse Analysis
(15 vacoB ayguTOpHOI, 28 4YaCOB CAMOCTOATENBHOM PaboThbl)

Topics:

Concepts of Discourse analysis.
Paralinguistic features.
Colleting research data.

Vocabulary Focus:
Neutral and marked words.
Fixed phrases from Linguistics.
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Fixed phrases from Academic English.

Listening:
Using the Cornell note-taking system.

Recognizing digressions in lectures.

Speaking:
Making effective contributions to a seminar.

Referring to other people’s ideas.

Reading:
Recognizing the writer’s stance and level of confidence.

Inferring implicit ideas.

Writing:

Writing Problem and Solution essays.
Writing evaluation essays.

Using direct quotations.

Compiling a bibliography, a reference list.

Tema 11: Pronunciation and Phonology
(18 yacos ayauTopHoi, 17 yacoB camocTosATeIbHOW paboTbl)

Topics:
International English pronunciation.
Lingua Franca Core.

Vocabulary Focus:
Words and phrases to link ideas.
Fixed phrases from Academic English.

Listening:
Recognizing the speaker’s stance.
Writing up notes in full.

Speaking:
Building an argument in a seminar.

Agreeing and disagreeing.

Reading:
Understanding how ideas are linked in a text.

Writing:

Incorporating quotations.

Writing research reports.

Writing effective introductions and conclusions.



Tema 12: Grammar Knowledge
(18 yacos ayautopHoi, 17 4acoB camocTosATelbHOW paboTbl)

Topics:
Implicit and explicit grammar knowledge.
Approaches to teaching grammar.

Vocabulary Focus:

Verbs used to introduce ideas from other sources.

Linking words and phrases conveying contrast, result and reason.
Words of quantity.

Listening:
Recognizing the speaker’s stance.
Writing up notes in full.

Speaking:
Building an argument in a seminar.

Agreeing and disagreeing.

Reading:
Understanding how ideas are linked in a text.

Writing:

Incorporating quotations.

Writing research reports.

Writing effective introductions and conclusions.

Tema 13: Academic Projects Presentations
(42 yaca ayauTopHoii, 97 YacoB camoCTOATE/IbHOM paboTbl)

Writing research papers. Gathering data and wrgumgmary notes.

Organizing ideas. Writing a paper: structure, lisgas and style.

Summary. Annotation. Prospects. Advertising.

Research problems. Field of science and reseairstarldal background of research problem.
Purpose and methods. Results and conclusions.

Presenting a paper. How to prepare a speech aqbet.rThe style. The title. Planning. Short
abstracts. The structure. References. Bibliograpityillustrations.

1.6. CAMOCTOATE/IbHAA PABOTA

CamocrosTenbHas padoTa CTyIEeHTOB BKIIOYAET:
1. PaGoTta ¢ Xym0XECTBEHHBIMM, MyOIMIMCTUYECKUMH, HAYYHO-NOMYJISAPHBIMH U HOBOCTHBIMU
TEKCTaMH — TICYaTHBIMU M ayauomarepuanamu (pasHooOpa3Hble BHIBI pabOThl C IEYaTHBIM
TEKCTOM. IIPOCMOTPOBOE, TOMCKOBOE U AHAIMTUYECKOE. BUJIbI YTCHUS, KPATKUN KOHCIICKT TEKCTa,
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IIOMCK OTBETOB Ha 3apaHee IMOCTaBJIEHHBIE BOIPOCHI K TEKCTY, COCTABJIEHUE IJIOCCAPUEB, aHAIU3,
000011IeH1E, CHCTEMAaTH3AIMsI MaTepHaa);
2. Paboty ¢ Hay4HO-TIOMYJSAPHON JINTEPAaTypOH, CIIPaBOYHUKAMH, CIOBAapsIMU U PECypcaMu CETH
NutepHer.
3. BeinosiHeHe yrnpakHEHHUH: TeKCHUECKUX, TPAMMATHUECKUX, KOMMYHHKaTHBHBIX.
4. BeinogHeHNE TPYIIOBBIX 3a/IaHUH, pa3paboTKa IPOSKTOB.
5. CamocrosTenbHas NOArOTOBKA K MPAKTUYECKUM 3aHATHIM 110 MPEATIOKEHHBIM IPEN01aBaATEIAIM
BHJIaM NMCbMEHHBIX U YCTHBIX 33JJaHUM!

* KpPAaTKUH WM Pa3BEPHYTHIN IIEPECKA3 TEKCTA,

* pedepupoBaHuE U AaHHOTHPOBAHUE TEKCTA,

* BBICKa3bIBaHHE COOCTBEHHOIO MHEHHUS 110 MpolIieMe;

* Pa3HOCTOPOHHMI aHAJIM3 TOYEK 3pEHHsI Ha MPOOIEMHYIO CUTYAIHIO;

* KOMMEHTHPOBaHME IPOOIEMBI U NIPEAJIOKEHHE ITyTeH ee PeLIeHNus;

* MOJTOTOBKa cOo0OIIeH st/ TOKIaa/ IPE3eHTALMH 110 NU3y9aeMbIM BOIIPOCAM,;

* aHaJM3 CTAaTHCTHYECKUX JaHHBIX (Talmuir; rpaduKoB u jap.);

* OArOTOBKA K JUCKYCCHH 110 BOIIPOCAM;

* IIOATOTOBKA K POJIEBOM UI'PE 110 U3y4aeMOU TEME;

* CaMOCTOSITENIbHBIN MIOUCK B PA3JIMUHBIX HCTOYHUKAX U IPE3EHTALNS MATEPHAIIOB 10 U3y4aeMOu
TEME;
6. BeinonHeHne NMCbMEHHOTO 33aJJaHus 110 pPe3ysibTaTaM 00CYKJEHHUS COOTBETCTBYIOIIHUX BOIPOCOB
Ha MPaKTUYECKOM 3aHATHH;
7. CamocrosdTrenbHas NOArOTOBKA K JUKTaHTaM, TecTaM M JPYTUM BUAAM IPOBEPOYHBIX
(KOHTPOJIBHBIX) M TBOPYECKHUX PabOT.

Ne n/n Paspnen dopma (BMA) camocToaTeNbHOM paboThbl TpyaoemKkocTb B
ANCUMNNAUHDBI Yyacax
1 2 3 4
1 What is | 1. NoarotoBKa K NPaKTUYECKOMY 3aHATULO 15
Linguistics? C UCNONb30BaHMEM PEKOMEHA0BAHHOM
nTepaTypbl.
2. BrimonHeHHe TBOPUYECKUX 3aJaHUN TI0
COCTaBJICHUIO MOATOTOBJICHHBIX
MOHOJOTHUYCCKUX 148 OUAJIOTUYCCKUX
BBICKA3bIBAHHIA.
1 2 3 4
2 Developments in | 1. MoArotoBka K NPakTUY4ECKOMY 3aHATUIO 15
Linguistics C UCNONb30BaHMEM PEKOMEHA0BAHHOM
nnTepaTypbl.
2. BoinonHeHne TBOPYECKMX 33a[aHMA MO
COCTAB/IEHMIO NoAroTOB/NEHHbIX
MOHO/IOMMYECKUX " OManormyeckmnx
BbICKa3blBaHWIA.
3 Language 1. MoAaroToBKa K NpakTUYECKOMY 3aHATUIO 18
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Acquisition and
Learning

C UCNO/Ib30BAaHMEM PEKOMEHA0BAHHOM
nTepaTypbl.

2. BbinonHeHMe TBOPYECKUX 33a[aHWUM MO
COCTaBNEHUIO NoArOTOB/IEHHbIX
MOHONOTNYECKNX n ANANOTNYECKMX
BbICKA3bIBaHWN.

3. BbinonHeHMe NpoeKTHoM paboTbl.

Language and
Technology

1. MoAaroToBKa K NpaKTUYECKOMY 3aHATUIO
C UCNO/Ib30BAaHMEM PEKOMEHA0BAHHOM
nunTepaTtypbl.

2. BbinonHeHMe TBOPYECKMX 33a[aHWUIM MO
COCTaBNEHUIO NoAroTOB/IEHHbIX
MOHO/10TUYECKUX " AManornyeckmx
BbICKA3bIBaHWN.

18

Language and
Society

1. MoAaroToBKa K NPaKTUYECKOMY 3aHATUIO:
BbINOJIHEHME 334aHUI NO NOWUCKY
MHPOPMaLMM, NOATOTOBKE A0OKNa[0B,
ob30pos.

MoAroToBKa K NPaKTUYECKOMY 3aHATUIO C
NCNO/Ib30BaHMEM PEKOMEHA0BAHHOM
MTepaTypbl.

2. HanucaHue aHHOTaUUW.

3. BbiNo/sIHEHME NPOEKTHOM PaboTbl.

18

Language
Teaching

1. MoAaroToBKa K NpaKTUYECKOMY 3aHATUIO:
BbINO/IHEHME 33Z,aHMM MO NOUCKY
nHbOpMaLMm, NOArOTOBKE AOKNAL0B,
o0630pos.

2. MoAaroToBKa K NPaKTUYECKOMY 3aHATUIO
C UCNO/Ib30BAaHMEM PEKOMEHA0BAHHOM
nntepaTypbl.

3. BbinonHEHME TBOPYECKMX 334aHNUI NO
COCTaB/NEHMIO NOATOTOBAEHHbIX
MOHO/IOTMYECKUX U AMUAN0TNYeCcKnX
BbICKA3bIBaHWN.

18

Language Testing

1. MoaroToBKa K NPaKTUYECKOMY 3aHATUIO:
BbINOJIHEHME 334aHUI NO NOUCKY
MHPOPMaLMM, NOATOTOBKE A0KNa[0B,
ob630opos.

2. BbiNo/sHEHME TBOPYECKMX 3ahaHWIN Mo
COCTaB/NEHUIO NOArOTOB/IEHHbIX
MOHO/IOrMYECKUX Z ANANOrNYecKnx
BbICKa3blBaHUN.

15

2

3

The Spread of
English

MoaroToBKa K NPAKTUYECKOMY 3aHATUIO:
BbINO/IHEHME 3aZ,aHMM MO NOUCKY
nHbOopmaLMK, NOAroTOBKE AOKNAA0B,

18
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ob630pos.

2. MNoAaroToBKa K NPaKTUYECKOMY 3aHATUIO
C UCNO/Ib30BaHMEM PEKOMEHA0BAHHOM
nntepaTypbl.

3. BbinonHEHME TBOPYECKMX 334aHNUI NO
COCTaB/AIEHMIO NOATOTOBAEHHbIX
MOHO/IOTMYECKUX U AMUAN0TUYeCcKnx
BbICKA3bIBaHWN

Translating and
Interpreting

MoAroToBKa K NPAKTUYECKOMY 3aHATUIO:
BbINOJIHEHME 33Z1aHMI MO NOUCKY
MHbOopmMaLMK, NOAroTOBKE A0KNAA0B,
0630pos.

2. NoAroToBKa K NPaKTUYECKOMY 3aHATUIO
C UCNONb30BaHNEM PEKOMEHA0BAHHOM
MTepaTtypbl.

3. BbiNo/NIHEHME TBOPYECKMX 3a4aHNIN MO
COCTaB/IEHMIO NOATOTOBNEHHbIX
MOHOJIOFTMYECKUX U AUANOTUYECKMX
BbICKa3blBaHWUI

18

10

Discourse
Analysis

MoAroToBKa K NPaKTUYEeCKOMY 3aHATMUIO:
BbINONHEHME 334aHNM MO NOUCKY
nHbopmaumm, NOAroToBKe AOKNAL0B,
ob630pos.

2. [NoAroToBKa K MPaKTUYECKOMY 3aHATUIO
C UCNO/Ib30BaHMEM PEKOMEHA0BAHHOM
nntepaTypbl.

3. BbinonHeHMe TBOPYECKMX 334aHNUI NO
COCTaBNAEHMIO NOATOTOBJIEHHbIX
MOHOJ/IOTUYECKUX U AMANOTUYECKNX
BbICKA3blBaHWN

28

11

Pronunciation
and Phonology

MoAroToBKa K NPaKTUYECKOMY 3aHATUIO:
BbINO/IHEHME 33Z4,aHMM MO NOUCKY
nHbOopmaLmMm, NOAroTOBKE AOKNAL0B,
o0630pos.

2. MoAaroToBKa K NPaKkTUYECKOMY 3aHATUIO
C UCNO/Ib30BAaHMEM PEKOMEHA0BAHHOM
nntepaTypbl.

3. BbinonHeHMe TBOPYECKMX 3a4aHNI NO
COCTaBNAEHUI0 NOATrOTOBIEHHbIX
MOHO/I0TUYECKUX N AMANOTNYECKNX
BbICKA3bIBaHWN

17

16



2

3

12

Grammar
Knowledge

MoAroToBKa K NPaKTUYECKOMY 3aHATUIO:
BbINO/IHEHME 33ZaHMM MO NOUCKY
nHbOpMaLMmM, NOATOTOBKE AOKNAL0B,
o0630pos.

2. MNoAaroToBKa K NPaKTUYECKOMY 3aHATUIO
C UCNO/Ib30BaHMEM PEKOMEHA0BAHHOM
nntepaTypbl.

3. BbinonHEHME TBOPYECKMX 334aHNI NO
COCTaBNAEHMUI0 NOATrOTOBIEHHbIX
MOHO/I0TUYECKUX N AMANOTNYECKNX
BbICKA3bIBaHWUN

17

13

Academic
Projects
Presentations

1. MoAarotoBKa K NPaKTUYECKOMY 3aHATUIO:
BbIMO/IHEHME 334aHMM MO NOUCKY
nHpopmaumm, NOAroTOBKE AOKNAL0B,
ob30opos.

2. BbinonHeHne TBOpPYECKMX 33a[aHMA MO
COCTAB/IEHMIO NnoAroTOB/NEHHbIX
MOHO/I0TMYECKMX BbICKA3bIBAaHMWN.

3. BbinonHeHMe NpoeKTHoM paboTbl.
4.AHHOTUPOBaAHUE pedepupoBaHue
TEKCTOB

5. Co3paHue npeseHTaumm

97

NTOrO:

312

1.7. OBPA3OBATEJIBHBIE TEXHOJIOI'H

OOyuenune mucuuruinHe «VHOCTpaHHBIA S3BIK B cepe NMpoPKOMMYHUKALUU» CTPOUTCS Ha

MHTEPaKTHUBHOM Ioaxoze. B xone oOyueHMsI NpuUMEHSIOTCA Takue 00pa3oBaTeNIbHbIE TEXHOIOTUU
KaK TUCKYCCHsl, MPOEKTHas paboTa, aHAJIM3 CUTYyaIlMil Ha OCHOBE MMHUTAIIMOHHBIX MOJIENEH, Keilc-
cragu. C 1enpto 00y4eHus: TpaMOTHOMY PEYEBOMY OOLIEHMIO B YCIOBHUAX OM3HEC KOMMYHMKALUU

MPUMEHSFOTCSI KOMMYHUKAaTHBHO-TPAMMATUYECKUE TPEHUHTH U POJICBBIC UTPHI.
B memom ynenpHBIN BeC 3aHATHIA, MPOBOJAUMBIX B aKTUBHBIX M HHTEPAKTHUBHBIX (opmax,

cocraBiisier 40% ot 0O0IIero KOJMYecTBa ayIUTOPHBIX 3aHATHH, TO ecTh 98 yacoB 3a Bech Kypc
00yJeHwUsI.
B nmaHHOM Kypce MCIONB3YIOTCS CISAYIOIINE HHTEPAKTHUBHBIE (JOPMBI U 00pa30BaTEIbHBIC
TEXHOJIOTHH:
e 1opTdonHMo — 115l HAKOTUICHHSI U OLICHKH MaTEePHUAaJIOB MO MPOOIeMaTHKE Kypca;
«qouck cokposuin» (Treasure Huntlypeamnonararoieii mouck nHGOPMAIMH, MTO3BOJISIOIIAN
OTBETUTH Ha BOMPOCHI (PaKTUUECKOTO U MIPOOJEMHOTO XapaKTepa,
MOJICTHPOBaHKE KOMMYHUKATHBHBIX CUTYyaIui (case study);
KOHCTPYKTHUBHAs TUCKYCCHUS,
o0y4yeHHe B COTPYIHUYECTBE,;
TEXHOJIOTUS «1e0aThI»;
Pa3BUTHE KPUTHUECKOTO MBIIICHHSI Yepe3 YTCHUE U TUCHMO;
AJIEMEHTBI IPOEKTHOMW JCATEIBHOCTH B TPYIIAaX U OOYUCHUS B COTPYTHHUCCTBE.
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Bb100p TEXHOIOTUH 3aBUCHUT OT YPOBHS 0a30BBIX 3HAHHH B TPYIIIE U OT YPOBHS MOTHBAIIMH K
00y4eHHIO.

0606H_IGHI/IG U CUCTCMAaTU3alud IOJYUYCHHBIX JIMHIBUCTUYCCKUX, KYJIbTYPOJIOrHUCCKUX,
(YHKIIMOHATHHO-CTUIIMCTUICCKAX 3HAHWW, aKTUBHU3AIMH TBOPYCCKON U TIOMCKOBOM ACATEITBHOCTH
C IPUMCHCHHUEM AHTJIMICKOIO SI3BIKa KaK CpeAcCTBa MO3HAHUA OCYHICCTBIIAIOTCA C UCIIOJIB30BAHUCM
WH(POPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHH.

1.8. OLLEHOYHbIE CPEACTBA ANA TEKYLLEFO KOHTPONA YCNEBAEMOCTU, MPOMEXKYTOYHOW
ATTECTALIUMN NO UTOTAM OCBOEHUA ANCLUNJINHDI

Buipl KOHTPOJISI OCBOCHUS TUCIMITIIMHBI CTYICHTAMHU:

1) Texymuuit KOHTPOJIb, OCYIIECTBIISIOMUICS B (hopMe IPOBEPOUHOI pabOTHI;

2) IPOMEKYTOYHBIH KOHTPOJIb — B (popMe MPOBEPKHU MPOSKTHOH PadOTHI;

3) uTOroBBIii KOHTPOJIBb —B (hopMme 3aueta (4, 5, 8cemecTpsl) wim sx3amena (6, 7cemMecTphl).

Tekymuii KOHTPOJIb OCYIIECTBIISICTCSI B TEUCHHUE Kypca B BUJE MeCcmo8, YCTHBIX OIPOCOB
coobwenutl, 00Kk1ados, meopueckux pabom (Hampumep, 3cce), MUCbMEHHBIX padoT (Hampumep,
JICIOBOE MHCHMO, OMMCaHKUEe TPapUUECKOro U CTaATUCTUYECKOrO Marepuana u T.1.). Mcmomp3yrores
cienyromye (GOpMbI TEKYIIET0 KOHTPOJIS:

1. TectnposaHue:

a) KOMNNEKCHOE TeCTUPOBaHME A3bIKOBON KOMMNETEeHLMY;

6) TecTMpoBaHMe HaBbIKOB YCTHOW peuyu;

B) TECTUPOBAHME HAaBbIKOB MUCbMEHHOMN peyu.

2. YCTHbIN KOHTPO/b:

a) BonpocHo-oTBeTHasA ¢popma;

6) KOHTPO/IbHbIM aHANIN3 TEKCTOB Pa3INYHbIX GYHKLMOHANbHbIX Pa3HOBUAHOCTEN;

B) nogrotosneHHoe/ HeMoOAroTOB/NIEHHOE MOHOIOTMYECKOE BbICKAa3biBaHME HA 3aJaHHYHO

TEMY;

r) CNOHTaHHOEe AMANOrMYecKoe BbIiCKa3blBaHME MO 3a4aHHON CUTyaumm

3. MNCbMEHHbIN KOHTPO/b:

a) AMKTAHT (CMHOHUMUWYECKNIM, aHTOHUMUYECKUIM, TEPMUHONOTUYECKUNIA);

6) KOHTPONbHOE HanMcaHMe TEKCTOB, OrPaHUYEHHOE BO BPEMEHU U OOBEME, Pa3/INYHbIX

KaHpPOB  (peueH3unsi, aHHOTauus,, COYMHEHME-OMUCAHUE, COYMHEHWME-aPryMeHTaLms,

HappaTUBHOE COYMHEHUNE U T. 4.);

B) BbIMO/NHEHNE KOHTPOJIbHbIX YMNPAXKHEHUM (NIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX, CTUNUCTUYECKHUX,

TpaHCHOPMaLMOHHbIX);

r) KOHTPONbHbIE 334aHMA KOPPEKTYPHOTO XapaKTepa.

Texyumii KOHTpOIL
OBPA3EIl ITPOBEPOYHOUM PABOTHI JJ1 TEKYIIEI'O KOHTPOJIA
o pazaeny Ne2 «Developments in Linguistics»

1. Complete the sentences with the following wor ds:
target audiences, mass communication, accomplished, level, messages, outlets, designed,
consistently.

1. This can be only of people receive constantly and

2. On a more specialized , the media altenger just :

3. Thousands of publications and hundreds of radleyi®on, and cable enable
the PR communicators to reach very specific with tailored messages for
them.
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2. Insert preposition where necessary:
at, in, to, as, on, from, by, of.

1. Your dependence the media requires thabgaccurate and honest all
the times all your PR materials.
2. The media’s power and influence a demacsaitiety reside their dependence
government control.
3. This is important you because the media, difference, serve
third-party endorsers your information.

IIpoMe:KyTOYHBIN KOHTPOJIb

OBPA3EIL] 3AJAHIM A HA BBITIOJIHEHUE ITPOEKTA

Tema: Developments in Linguistics

TpeOoBanwusi: 1) COOTBETCTBHE COACPIKAHUS JOKJIada TeMe, 2) YEeTKOE KOMIIO3UIIMOHHOES
CTPYKTYpHpOBaHHe; 3) HCIOIb30BAHHE PUTOPUYECKUX TMPHEMOB B TEKCTe Jokiana; 4)
aKTYaJIbHOCTh, JWCKYCCHOHHOCTH  TPEJACTAaBISEMOr0 MaTepuaia, 5) TBOPYECKUH IMOAXOA K
npeCTaBICHUI0 MaTepraia: odopMiIeHHe TUTakara, npesentaiuu B Power Pointsuaeoponuka u
T.1.

Kpurtepuu onieHKH BbINOJHEHHUS MPOEKTA:

COOTBETCTBUEC Tpe6OBaHI/I$IM, NpeaABABIACMBIM K COACPIKAHUIO, KOMIIO3ULIUH, JICKCHUKO-
rpaMMaTHYeCKONH KOPPEKTHOCTH O(GOPMIICHUS IOKIIaAa, TBOPUYECKHH MOIXOA K TPEACTaBICHUIO
Marcpuajia — OTJIMYHO, HCIIOJHOC COOTBCTCTBUC TpG6OBaHI/I$IM K COACPKAHUIO U KOMIIO3HMIHNKN
JIOKJIa/1a, TOTMYIEHHE HEe3HAYUTEIbHBIX JIEKCHKO-TPaMMATHYECKHX OMIMOOK — XOPOIIO; HETOJHOE
COOTBETCTBUE TpeOOBaHUSAM K COJEPKAHUIO, CTPYKType HOKJIaaa, HAIW4YUEe JEKCUYECKUX,
rpaMMaTHYeCKNX WM WHBIX OMIMOOK B PEYHM — YIIOBICTBOPUTEIHHO, HEBBITIOJHEHHUE paOOTHI,
HECOOTBETCTBUC paGOTBI NpCABABIACMBIM TpCGOBaHHHM — HCYIOBJICTBOPUTCIILHO.

HToroBnuiii KOHTPOJIb
HToroBplii  KOHTPOJIb MPOBOJUTCA B BHJE SK3aMEHa, Ha KOTOPOM BBIMOJHSIOTCS CIEIYIOIINE
3a/laHus:
1. O3HaKOMHUTBCS C COAEPIKAaHHEM MAaTCpHAIOB HAa HWHOCTpaHHOM s3bike (1-3 TekcTa Ha
npodeccuoHanbHyo Temy oobeMoM 2500-3500neuaTHbIX 3HAKOB), HATKUCATh TE3UCHI COOOIICHUS
i pedepar Ha 3Ty Temy (B 06beme 1000meyaTHbIX 3HAKOB).
2. Caenatb KpaTKoe COOOIIEHUE 0 COCTABICHHBIM Te3ucaM. Bpems noaroroBku — 45MuHyT.
3. Ilpumarp ywacTue B  Oecene ¢  mpenojaBareieM  Ha  IMPOQPECCHOHAIBHYIO
(Hay4HYO/IPOM3BOICTBEHHYIO) TEMY HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
4. Hanucatpb JeIOBOE MUCHMO Ha WHOCTpaHHBIM si3bike (00bemMom 1000 mey. 3HaKOB), BhIpa3uB B
HEM HECKOJIbKO YKa3aHHBIX KOMMYHUKATHBHBIX HAMEPEHUH MO OTHOIICHUIO K KOHKPETHOMY
ajZipecaTy WM COCTaBUTh CTPYKTYpHpoBaHHOe. Bpems Hanucanus — 15MunyT.

OBPA3EIL] 3AJJAHNM A HA SK3AMEH
1. Jlekcuko-rpaMMaTH4ECKHIl TECT.
2. AuHoTHpOBaHue \ peeprpoOBaHUE CTAThH HA AHTJIMHCKOM SI3bIKE

Kpurtepuu onieHKH BBINOJHEHNS 32JaHUS HA IK3aMeHe!
DK3aMeHaIMOHHAsl OLIEHKA CKJIAJbIBAETCSl U3 TEKYIIEW yCcleBaEMOCTH, JEMOHCTPUPYEMOH B
TE4YEHHUE TPEX CEMECTPOB, U OTBETA HA 3K3aMEHE.

Kpurepuu oneHku 3K3aMeHAIHOHHOTO TeCTa:
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100-91%mpaBunbHbIX 0TBETOB — 0TIMYHO; 90-75%npaBuiibHBIX 0TBETOB — Xopoiuo; 74-50%
NPaBWIBHBIX OTBETOB — YAOBIETBOpUTENbHO, 49% u MeHbIIE TPaBUIBHBIX OTBETOB —
HEYIOBJIETBOPUTEIBHO.

Kpurepun oueHku padorsl o peepupoBaHUI0 TEKCTA

1. CoOmronenue / HecoOmoaeHe Tpedyemoro oobema annoTanuu (50-60cioB).

2. Tlonnas / HemonHast epeada CMbICIIa TEKCTa OpUTHHATIA.

3. IlpaBunbHas / HenpaBUIIbHAS TIEpeIada TEMAa-PEMATUUYECCKOM CTPYKTYPhl OpUTHHAIIA.

4. TlpaBuibHas / HeMIpaBUIIbHAS MEpe/iadya CMbICTA TEKCTa OPUTHHAIIA.

5. Haynwnuwme / oTCyTCTBHE HAPYIICHUH HOPMATHUBHO-SI3IKOBOTO IIJIAHA.

Tadauna kpurepuen 1 OLEHKH padoThI N0 pedepUPOBAHNIO TEKCTA
Cymma
OL{QHKCZ Bosmoorcnvie ownbru JONYIIEeHHbIX
CMBICJIOBBI | TE€XHOJIOTH- SI3bIKOBbIE | (DOPMAJIbHBI oOIM00K
e e
yecKHne
KOTJIUYHO» | OTCYTCTBYIO HNwmerorcs He He umerorcss | 10 1-x mosHbIX
T UMEIOTCS

«XOpOIIO» 1 Nwmerorcs HUMEIOTCS UMEIOTCS 710 2-X TIOJIHBIX
«yJIOBJICTB 2 HNwmerorcs UMEIOTCS HMEIOTCS 10 3-X MOJIHBIX
OPHUTEIBHO

»

«HeynoBne | Ooiee 2-X Nmerorcs UMEIOTCS UMEIOTCS 6omnee 3x

TBOPUTEIH MOJTHBIX
HO»
TonkoBaHue oIINOOK NpH pe)epUPOBAHNHU TEKCTA
Knaccudukanus TonkoBanue
Bun ommbku
9111 () OIINOKHU
1 2 3
CwmbicnoBas Ipybas cmeicnosaa owubKka OnyieHue peaeBaHTHOM ISl CMbICTIa
omuoKa TEKCTa IPOMO3UIINH UITU
(moyIHOE MCKa)kKeHHE CMbICIA
HENPaBIIILHOE TOJIKOBAHUE CMBICITA
OpHTHHAJA)
OpUTHHAJA
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He3HayumenbHaa cmbicnosasn
owubka

(ucnonv3osaHue
HepenesaHmMHoU npono3uyuu)

UCIIOJIb30BAaHNUE HEPEICBAaHTHOMN
IIPOIIO3ULIUHU

Cmbicnoeas HeMoYHOCMb
(mpebyem ymoyHeHus)

HEONpaBJaaHHOE T0OABIICHHE
JIOTIOTHATEILHOM NH(OpMAaIIUN

TexHoNOrMYyeckKasn
ownbKa
(mapyienue
TEXHOJIOTUH
AQHHOTHUPOB.)

Fpy6as mexrHonozu4veckasn
owubKa

OnyliieHne KIH4eBOro ClIoBa

HCMOTHUBHUPOBAHHOC BBIICJICHUC
KJIIOYECBOIro CJIOBa

SI3pIKkOBas omnoOKa
(HapymieHue HOpM
sI3bIKA AaHHOTALIMH)

py6as nexkcuvyeckas owubka

HeBepHblit BEIOOD JIEKCHYECKOM
€IMHUIIBI TIPY CO3JIAaHWH aHHOTAINN

He3HayumenovHas
neKcuvyeckas owubka

HapyIlIEeHUE HOPM COYETAEMOCTH CJIOB

Tpy6as epammamuyeckasn
owubKa

rpy0oe HapyleHHe rpaMMaTHYeCKIX
HOPM, IPUBOASIIIEE K UCKAKEHUIO
CMBICJIa OpUTHHAJIA

SI3pIKkOBas omnoOKa
(HapymieHue HOpM
sI3bIKA AaHHOTALIHMH)

He3HayumenovHas
spammamu4vecKkasn owubka

HE3HAaYUTeNIbHOE HapyILICHUE
rpaMMaTHYECKUX HOPM sI3bIKA HE
NPUBOJAIIEE K HCKAXKEHUIO CMBICIIA
OpUTHHAJa

Fpybaa cTuancTnYecKan
oLwmnbKa

rpy00€ HapyIICHUE CTHIIS

Hesnaunrtennuas
CTWIMCTAYECKAs OLINOKA

HEeyJauyHbIi BBIOOD CJIOBa, HE
BJIMSIOIINNI HAa TOYHOCTE
nepeaaBaeMoil HHGoOpMaIuu

['pybast cuaTakcuueckas
omunoka

HenpaBWIbHas Nepegavya Tema-
peMaTHYeCcKOl CTPYKTYphl OpUTrHHAIIA

Hesnaunrtennuas
CUHTAKCHUYECKas OIIUOKa

HapyILIEHUEe CUHTaKCU4YECKON
CTPYKTYPBI IPEIJIOKECHHUS, HE
BJIMSIOLIEE HA TOUHOCTD

nepeaaBaeMoii HHpopMaluu

Opdorpaduueckas ommoOka

HCIIPABUJIbHOC HAITMCAHUEC CJIOBa

IlyHkTyarmonHas

Omnoka

HECOOII0ICHHUE MTPaBWII MTyHKTYyalluu

dopmanbpHas
omuoKa
(mapyrenue

I'py6as popmanbHas ommbdka

3HAYUTEIHHOE MTPEBBIIICHUE
Tpebyemoro obwema Ooee, uem Ha

20%
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o0beMa [IpeBbimenne oobema Texet o 10%
AHHOTAIINN) 1o 20%

HesnaunrtenbHas ¢popmanbHas | HesHauuTeapbHOE MPEBBIIICHNE
omuoKa obobema Tekcta (Menee 10%0)

HECOOJII0ICHHE TTPaBHIT OPOPMITCHUS
aHHOTanMua (OTCyTCTBHE JaHHBIX 00
UCTIOJTHUTEIIE TIepeBO/Ia, 0003HAUYCHUS
HaIpaBJIeHUs IEPEeBO/ia, UCTOYHUKA U
CTpaHUI] OpUTHHAJIA)

1.9. YYEBHO-METOANYECKOE U UHOOPMALIMOHHOE OBECINMEYEHUE ANUCLIUNJIUHDI

A) OcnosHnas iumepamypa

1. Bweiboposa, I'. E. u ap. Advanced EnqlishY4eouuk mis rymanutapasix (akyabTETOB BY30B
I'pudp YMO // T. E. Beiboposa, K. C. MaxmypsiH, O. I1. Menpunna. — M. : ®aunra: Hayka. —
2010. — 24@. (OBC 231. 6-ka on-line)

2. Pawmmkas, JI. K. Kommepueckass KOppeCOHICHIUS U TOKYMEHTANUs  y4e0. mocobue mo aHrI.
S3eiky : pek. YMO / JI. K. Paunkas, JI. B. Koposuna; oz pex. JI. K. Paunkoii. — M. : Jlamkos
u K, 2007. — 80&.

3. Manning, A. English for Language and LinguisticsHigher education Studies. Course Book /
A. Manning. — UK : Garnet Publishing Ltd. — 200831 p. (with 2 CDs).

b) Jononnumenvuas aumepamypa.

1. Arabeksn, U. I1. JlenoBoii anrmuiickuii . yuae6. mocoodue / U. I1. Arabeksu. — Poctos u/]l :
Oennkce, 2004. — 32@.

2. Anekcanzaposa, JI. . Write effectively. ITumem s¢dexTrBHO: yueOHO-METO. MOcoOue Mo
nUChbMEHHOM mpakTuke. PekomennoBano YMO / U. I1. Anekcanaposa. — M. : ®aunra, 2010. -
93c¢. (OBC a11. 6-ka on-line)

3. bacakos, M. U. Kak npaBuibHO MOATOTOBUTH M OGOPMHUTH JEIOBOE MHCHMO : y4el.-IIPaKT.
nocobue / M. U. bacakos. — M. : Jlamkos u K, 2005. — 112.

4. BenpumHcKas, B. A. ['pamMaTrka aHTIHICKOTO sI3bIKa: yue0.-MeTo. mocobue : pek. YMO / B.

A. Benpunnckas. —M. : @nuHTa: Hayka, 2009. — 232.

5. Hazapona, T. b. AHTIIMHCKHIA S3BIK JEIOBOTO OOIICHHS : MOCOOUE IO OOYUEHUIO YTECHUIO | PeK.
YMO / T. B. Hazaposa, A. A. Jlesuna. — M. : Beicmr. mik., 2006. — 13@.

6. IlpakTUKyM MO KyJabType peueBOro OOIICHHs MEPBOrO MHOCTPAHHOTO SI3BIKA. y4ueO.-METOI.
komruieke s cren. 031100.62 —JIuarsuctuka / AMI'Y, @®; cocr. H. B. 3aliunkoBa, —
bnarosemenck : M3a-Bo Amyp. roc. yu-ta, 2012. — 73. (OBC 6-ka AmI'Y)

7. Gairns, R. Oxford Word Skills: Advanced. / R. Gair. Redman. - Oxford: Oxford University
Press. — 2009. —256 p.

8. McEntire, J. Making Connections. A Strategic Apmtoéo Academic Reading. Intermediate / J.
McEntire, J. Williams — Cambridge University Pre2809. — 26%.
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9. Pakenham, K. J. Making Connections. A Strategic rApph to Academic Reading. High
Intermediate / J. McEntire, J. Williams — Cambriddy@versity Press, 2004. — 274 p.

CnpaBoyHas nuTeparypa
1. Amnen P. CnoBapp okcdopackoro anrimiickoro si3bika [Texcr] = Oxford Primary
Dictionary/P. Annen. —M.: lleatprnonurpad, 2008. — 562.
2. AHIIIO-pyCcCKHii, PYCCKO-aHTIHMICKUI cioBapb u rpammaruka [Tekcr] / mox pen. A.IL
HBakuua. —M.: Dxcmo, 2009, — 704.
3. HoBblii aHTII0-pyCCKHIA U PyCCKO-aHTTIMHCKUI CI0Baph ¢ rpaMMaTHYECKUM MPHIIOKEHUEM
[Texct]: 50000cnoB / coct. A.B. Bacunbes. —M.: Espo-mpece, 2011. — 512.

KypHaisl o AUCIUTUIAHE

1. BectHuk AMypcKoro rocygapcTBeHHoro ynusepcurera. Cep. ['yMaHuTapHbsle Hayku

2. Bectauk MockoBckoro yauBepcuteta. Cep. 19.JIuHrBUCTHKA B MEXKKYJIBTYpHAS
KOMMYHHKAIIHSI

3. Briciee o6pazoBaHue ceroaHs

4. lHOCTpaHHBIC S3BIKH B IITIKOJIC

5. Journal of American Studiesiéproaudeckuii HaydHBIN )KYPHAI, TOCBSAIICHHBIH
BOIIPOCAM MCTOPUH, KYJIbTYPHI i TUHTBOKYIbTYposoruu CIIIA.

6. English Today Meproandeckuii »KypHal, TOCBAIICHHBIH aKTyaIbHBIM BOIIPOCAM
UCCIIEIOBaHHUSI COBPEMEHHOTO COCTOSTHHSI aHTJIMICKOTO SI3bIKA.

B) Ilpoepammmnoe obecneuenue u Unmepnem-pecypcot.

No HanmenoBanue pecypca Kpatkas xapakrepuctuka

1 | www.eb.com Ounukinonenus “bpuranuka” Encyclopedia Britannica
www.britannica.com

D

2 | www.bartleby.com/reference | An Encyclopedia of Contemporary American Culturs
American Heritage Dictionary

www.englishtips.org OuOHMOTEeKa TUTEPATyPhl HA AHTIIMHCKOM SI3BIKE

http://www.lang.ru UHTEPHET-CIPABOYHHK 110 AHTJINHCKOMY SI3BIKY

http://www.fluent-english.ru obpazoBarensHbIi npoekT Fluent English

http://www.native-english.ru obpasoBarenpHbIi IpoekT Native English

N o) O A~ W

http://www.english.language.ru| napopMannOHHBII OPTAT IS H3YYAIOIINX
AHTJIMHACKUUN S3bIK

8 | http://lwww.websib.ru/noos/englinpoekt HoBocrOupckoit OTKPHITOI 00pa3oBaTeIbHOMN
sh/ ceTu

9 | http://lwww.hello- WHTEPHET-)KYPHAJ JIJISl U3YyYaIONUX aHTTHACKHUH S3BIK
online.ru/index.php

10 | http://www.rubricon.com/ameri¢ UutepHeT-Bepcus aHTI0-pyCCKOT0
ana_l.asp JMHTBOCTPAHOBEIYECKOTO ClIoBaps «AmepukaHa» /
Americana English-Russian Encyclopedic Dictionary

11 | www.onestopenglish.com caiit «One Stop English»6eciuiathoe BUpTYyansHOE

23



MYJIBTUMEINIHOE yueOHOe TTocoome

12 | http: // biblioclub.ru 3JIeKTpOHHAs OUOIMOTeUHas cucTeMa
«YHHBepcuTeTcKas oubiamnoreka — on-line»
CTEIUAT3UPYETCS Ha y4eOHBIX MaTepHuaiax /i By30B
110 HAYyYHO-TYMAaHUTAPHOW TEMAaTHUKE, a TAKXKE
COZICP)KUT MATEPUAITBI IO TOYHBIM M €CTECTBEHHBIM
HayKam

Jlns obydaronuxcsi obecrieueHa BO3MOXHOCTH OIEPaTUBHOTO oOMeHa HHQopmanuei c
OTEUECTBEHHBIMH U 3apYOEKHBIMU BY3aMH, HPEANIPUATHSIMU U OPTAaHU3ALUSAMH, 00ECIICUEH TOCTYTI
K COBPEMEHHBIM NPOQPECcCHOHATIBHBIM 0a3aM JaHHBIX, HH()OPMAIIMOHHBIM CIPABOYHBIM U
IIOMCKOBBIM CHCTEMaM.

1.10. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYHEHUE JUCHUIIJINHBbI

B xauectBe MTO nuCHUIIIIMHBI UCTIOIB3YIOTCA

1) ocuoBHbie mporpammser: Microsoft Word, Power Point, ABBYY Fine Reader07.
Professional Edition, Antivirus Gree Soft Progrand, 7ABBYY Lingvo — 10 {tHOrosI3bI4HBIH
CIIOBaphb);
2) MyJIbTHMEIUIHBIC U ayJH0-BU3yaIbHBIC CPENICTBA. ayJHOIUCKHU C 3aIICHIO COMPOBOKIAIONIETO
yueOHO-MeToauuecKue Kypesl marepuaia, DVD — nucku ¢ xygoxecrBeHHbIMU Quibmamu, DVD —
npourpsiBateny, MP3npourpsiBaTeny, IpoOeKTOp U MyJIbTUMEIUIHAS JOCKA, KOMIBIOTEPHI C
JIOCTYIIOM K ceTtu VIHTepHeT.

2. KpaTkoe u3Jjio:keHue NporpaMMHOro MatepuaJja
[IporpamMmHBIi MaTepuan pacrpeesieH B TPUHAAIATH pa3jenax.
Tema 1: What is Linguistics?

Conep:xanue:

Definitions of key terms.

Branches of study in Linguistics

Jlureparypa:

1.Bribopoga, I'. E. u np. Advanced EnglishY4eOnuk a1t ryMaHUTapHBIX (aKyJIbTETOB BY30B
I'pud YMO //T. E. Beiboposa, K. C. Maxmypss, O. I1. Menbunna. —M. : ®aunara: Hayka. — 2010.
— 240c. (OBC a11. 6-ka on-line)

2.Manning, A. English for Language and Linguisiit$ligher education Studies. Course Book / A.
Manning. — UK : Garnet Publishing Ltd. — 2008. -¥8Xwith 2 CDs).

3.ArabeksH, U. I1. JlenoBoit anrmuiickuii : yue6. mocodue / U. I1. Arabekstn. — Poctos u//l :
®ennkc, 2004. — 32@Q.

Tema 2: Developments in Linguistics

CopeprkaHue:

History of Language Study.

Key figures — famous linguists.

Most important developments in Linguistics.

Current trends in Linguistics.

Nuteparypa:
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1.Bribopoga, I'. E. u np. Advanced EnglishY4eOnuk a1t ryMaHUTapHBIX (aKyJIbTETOB BY30B
I'pud YMO //T. E. Beiboposa, K. C. MaxmypsH, O. I1. Mensunna. —M. : ®aunara: Hayka. — 2010.
— 240c. (OBC a11. 6-ka on-line)

2.Manning, A. English for Language and Linguisiit$ligher education Studies. Course Book / A.
Manning. — UK : Garnet Publishing Ltd. — 2008. -38Xwith 2 CDs).

3.ArabeksH, U. I1. JleaoBoit anrmuiickuii : yue6. mocobue / U. I1. Arabekstn. — Poctos u//l :
®ennkc, 2004. — 32@Q.

Tema 3: Language Acquisition and Learning

CopeprkaHue:

Acquisition and L2 learning.

Features of a good language learner.

Intelligence types.

Nuteparypa:

1.Bribopoga, I'. E. u np. Advanced EnglishY4eOnuk a1t ryMaHUTapHBIX (aKyJIbTETOB By30B
I'pud YMO //T. E. Beiboposa, K. C. MaxmypsiH, O. I1. Mensunna. —M. : ®aunra: Hayka. — 2010.
— 240c. (OBC 711. 6-ka on-line)

2.Manning, A. English for Language and Linguisiit$ligher education Studies. Course Book / A.
Manning. — UK : Garnet Publishing Ltd. — 2008. -38Xwith 2 CDs).

3.ArabeksH, U. I1. JlenoBoit anrmuiickuii : yue6. mocodue / U. I1. Arabeksta. — Poctos u//1 :
®ennkc, 2004. — 32@.

Tema 4: Language and Technology

CopeprkaHue:

Computers for Linguistic research.

Technologies in language learning.

Nuteparypa:

1.Paunkas, JI. K. Kommepueckas KOppecroHAEHITS U JOKYMEHTAIUs | yde0. mocoOue mo aHr.
S3biky : pex. YMO / JI. K. Paurikas, JI. B. Koposuna; non pea. JI. K. Paunkoii. —M. : Jlamkos u K,
2007. - 808.

2.Manning, A. English for Language and Linguistit$ligher education Studies. Course Book / A.
Manning. — UK : Garnet Publishing Ltd. — 2008. -¥8Xwith 2 CDs).

3.Anexcannpoga, JI. . Write effectively.Ilumem s¢pdpexTrBHO: y4eOHO-METO. TOCOOUE 10
NUChbMEHHOM npakTuke. Pekomenmosano YMO / U. I1. Anekcanaposa. —M. : @nunta, 2010. - 93.
(OBC 311. 6-xa on-line)

4 bacakos, M. 1. Kak npaBuIbHO MOATOTOBUTE U OPOPMHUTH JIETIOBOE MUCHMO : y4eO.-TTPaKT.
nocobue / M. U. Bacakos. — M. : Jlamkos u K, 2005. — 112.

Tema 5: Language and Society

CopeprkaHue:

Basic concepts of sociolinguistics.

Regional varieties of language.

Social groupings.

Nuteparypa:

1.Paunkas, JI. K. Kommepueckas KOppecIOHAEHITNS U JOKYMEHTAIUs | y4e0. mocoOue mo aHri.
S3eiky : pex. YMO / JI. K. Pawurikas, JI. B. Koposuna; nona pea. JI. K. Paurkoii. —M. : Jlamkos u K,
2007. - 808.

2.Manning, A. English for Language and Linguistit$ligher education Studies. Course Book / A.
Manning. — UK : Garnet Publishing Ltd. — 2008. -¥8Xwith 2 CDs).

3.Anexcannpoga, JI. V. Write effectively.Ilumem s¢dpexTrBHO: y4eOHO-METO. TOCOOUE 10
NUChbMEHHOM npakTuke. Pekomenmosano YMO / U. I1. Anekcanaposa. —M. : @nunta, 2010. - 93.
(OBC 311. 6-xa on-line)
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4 bacakoB, M. 1. Kak npaBuiibHO MOATOTOBUTH U O(OPMHUTH JEIOBOE MUCHMO | y4uel.-TIpaKT.
nocobue / M. U. bacakos. — M. : Jlamkos u K, 2005. — 112.

Tema 6: Language Teaching

CopeprkaHue:

Popular language teaching methodologies.

‘Informed eclecticism’.

Nuteparypa:

1.Paunkas, JI. K. Kommepueckas KOppeCIOHAEHITNS U JOKYMEHTAIUS | y4e0. mocoOue mo aHri.
S3wiky : pex. YMO / JI. K. Pawurikas, JI. B. Koposuna; non pea. JI. K. Paurkoii. —M. : Jlamkos u K,
2007. - 808.

2.Manning, A. English for Language and Linguistit$ligher education Studies. Course Book / A.
Manning. — UK : Garnet Publishing Ltd. — 2008. -¥8Xwith 2 CDs).

3.Anexcannpoga, JI. V. Write effectively.Ilumem s¢pdpexTrBHO: y4eOHO-METO. TOCOOUE 10
NUChbMEHHOM npakTuke. Pekomenmosano YMO / U. I1. Anekcanaposa. —M. : @nunta, 2010. - 93.
(OBC 311. 6-xa on-line)

4 bacakos, M. W. Kak npaBuIbHO MOATOTOBUTE U OPOPMHUTH JIETIOBOE IMUCHMO : y4€O.-TTPaKT.
nocobue / M. U. Bacakos. — M. : Jlamkos u K, 2005. — 112.

Tema 7: Language Testing

CopeprkaHue:

Designing test and assessments.

Test specifications.

Double marking.

Nuteparypa:

1.Paunkas, JI. K. Kommepueckas KOppecroHAEHITUS U JOKYMEHTAIUs | y4e0. mocoOue mo aHri.
S3eiky : pex. YMO / JI. K. Pawurikas, JI. B. Koposuna; non pen. JI. K. Paunkoii. —M. : Jlamikos u K,
2007. - 808.

2.Manning, A. English for Language and Linguistit$ligher education Studies. Course Book / A.
Manning. — UK : Garnet Publishing Ltd. — 2008. -¥8Xwith 2 CDs).

3.Anexcannpoga, JI. V. Write effectively.Ilumem s¢pdpexTrBHO: y4eOHO-METO. TOCOOUE 10
NUChbMEHHOM npakTuke. Pekomenmosano YMO / U. I1. Anekcanaposa. —M. : @nunta, 2010. - 93.
(OBC 311. 6-xa on-line)

4 bacakos, M. 1. Kak npaBuIbHO MOATOTOBUTE U OPOPMHUTH JIETIOBOE MUCHMO : y4eO.-TTPaKT.
nmocobue / M. U. Bacakos. — M. : Jlamkos u K, 2005. — 112.

Tema 8: The Spread of English

CopeprkaHue:

English as a global tongue.

Influence of English on indigenous languages.

Nuteparypa:

1.Manning, A. English for Language and Linguistics in Higher education Studies. Course Book / A.
Manning. — UK : Garnet Publishing Ltd. — 2008. -131 p. (with 2 CDs).

2 BenpunHckas, B. A. ['pamMaTrKa aHTIIMACKOTO s13bIKa: yued.-MeTo 1. nocodue : pexk. YMO / B. A.
Benbunnckas. —M. | @nuHTa: Hayka, 2009. — 232.

3.Hazapona, T. b. AHruiickuii 361K AETOBOTO OOIIEHUS : TOcoOre IO 0OYUICHUIO YTCHHIO : PeK.
YMO / T. B. Hazaposa, A. A. Jlesuna. — M. : Beicmr. mik., 2006. — 13@.

Tema 9: Translating and Interpreting

CopeprkaHue:

Specialisms in translating and interpreting.

Professional skills and training.

Localization translations.
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Nuteparypa:

1.Manning, A. English for Language and Linguistics in Higher education Studies. Course Book / A.
Manning. — UK : Garnet Publishing Ltd. — 2008. -131 p. (with 2 CDs).

2 Benpumnnckast, B. A. 'pammartika aHMIHHACKOTO s3bIKa: yueb.-MeTo 1. mocooue : pek. YMO / B. A.
Benpunnckas. —M. : @nunra: Hayka, 2009. — 232.

3.Hazaposa, T. b. AHIHICKHI S3BIK AEIOBOTO OOIIEHHUS : IIOCOOHE MO 00YUCHHUIO YTECHUIO | PEK.
YMO / T. B. Hazaposa, A. A. Jlesuna. — M. : Beicur. mik., 2006. — 13@.

Tema 10: Discourse Analysis

CopeprkaHue:

Concepts of Discourse analysis.

Paralinguistic features.

Collecting research data.

Nuteparypa:

1.Manning, A. English for Language and Linguistics in Higher education Studies. Course Book / A.
Manning. — UK : Garnet Publishing Ltd. — 2008. -131 p. (with 2 CDs).

2 Benbumnnckast, B. A. 'pamMmmartika aHMIHHACKOTO s3bIKa: yue0.-MeTo 1. mocooue : pek. YMO / B. A.
Benpunnckas. —M. : @nunra: Hayka, 2009. — 232.

3.Hazaposa, T. b. AHIHICKHI S3BIK AEIOBOTO OOIIEHHUS : IIOCOOHE MO0 00YUCHHUIO YTEHUIO | PEK.
YMO / T. B. Hazaposa, A. A. Jlesuna. — M. : Beicur. mik., 2006. — 13@.

Tema 11: Pronunciation and Phonology

CopeprkaHue:

International English pronunciation.

Lingua Franca Core.

Nuteparypa:

1.Manning, A. English for Language and Linguisirc$ligher education Studies. Course Book / A.
Manning. — UK : Garnet Publishing Ltd. — 2008. -¥8Xwith 2 CDs).

2 IlpakTUKyM IO KyJIBTYpE PE4eBOr0 OOIIEHHS IEPBOr0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKA. yue0.-METO/I.
komruiekce mrs crer. 031100.62 Funrsuctuka / AMI'Y, ®®D; coct. H. B. 3aitunkosa, —
bnarosemenck : M3a-Bo Amyp. roc. yu-ta, 2012. — 73. (OBC 6-ka AmI'Y)

3.Gairns, R. Oxford Word Skills: Advanced. / R. fdai S. Redman. - Oxford: Oxford University
Press. — 2009. —256 p.

4.McEntire, J. Making Connections. A Strategic Agarh to Academic Reading. Intermediate / J.
McEntire, J. Williams — Cambridge University Pre2809. — 26.

5.Pakenham, K. J. Making Connections. A StrategiprAach to Academic Reading. High
Intermediate / J. McEntire, J. Williams — Cambriddy@versity Press, 2004. — 274 p.

Tema 12: Grammar Knowledge

CopeprkaHue:

Implicit and explicit grammar knowledge.

Approaches to teaching grammar.

Nuteparypa:

1.Manning, A. English for Language and Linguisiit$ligher education Studies. Course Book / A.
Manning. — UK : Garnet Publishing Ltd. — 2008. -38Xwith 2 CDs).

2 IlpakTuKyM MO KyJbType peYeBOTO OOIIEHHUS MEPBOT0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKA: y4€0.-METOI.
koMruiekce s cren. 031100.62 Flunrsuctuka / AMI'Y, @D; coct. H. B. 3aifuukosa, —
Bnarosemienck : U3a-Bo Amyp. roc. yu-ta, 2012. — 73. (ObC 6-ka AMI'Y)

3.Gairns, R. Oxford Word Skills: Advanced. / R. dai S. Redman. - Oxford: Oxford University
Press. — 2009. —256 p.

4.McEntire, J. Making Connections. A Strategic Agarh to Academic Reading. Intermediate / J.
McEntire, J. Williams — Cambridge University Pre2809. — 26$.
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5.Pakenham, K. J. Making Connections. A StrategiprAach to Academic Reading. High
Intermediate / J. McEntire, J. Williams — Cambriddy@versity Press, 2004.- 24

Tema 13: Academic Projects Presentations

CopeprkaHue:

Writing research papers. Gathering data and wrgumgmary notes.

Organizing ideas. Writing a paper: structure, lisgas and style.

Summary. Annotation. Prospects. Advertising.

Research problems. Field of science and reseairstorldal background of research problem.
Purpose and methods. Results and conclusions.

Presenting a paper. How to prepare a speech aqbe.rThe style. The title. Planning. Short
abstracts. The structure. References. Bibliograpityillustrations.

Nuteparypa:

1.Manning, A. English for Language and Linguisirc$ligher education Studies. Course Book / A.
Manning. — UK : Garnet Publishing Ltd. — 2008. -¥8Xwith 2 CDs).

2 IlpakTUKyM IO KyJIbTYpE PE4eBOr0 OOIIEHHS IEPBOr0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKA. yue0.-METO/I.
komruiekce ms crer. 031100.62 Funrsuctuka / AMI'Y, ®®D; coct. H. B. 3aituukosa, —
bnarosemenck : M3a-Bo Amyp. roc. yu-ta, 2012. — 73. (OBC 6-ka AmI'Y)

3.Gairns, R. Oxford Word Skills: Advanced. / R. fdaj S. Redman. - Oxford: Oxford University
Press. — 2009. —256 p.

4.McEntire, J. Making Connections. A Strategic Agaarh to Academic Reading. Intermediate / J.
McEntire, J. Williams — Cambridge University Pre2809. — 26%.

5.Pakenham, K. J. Making Connections. A StrategiprAach to Academic Reading. High
Intermediate / J. McEntire, J. Williams — Cambriddy@versity Press, 2004.- 24

3. MeTonnyeckue ykazanus (peKOMeHIANN).
3.1 MeTozmqecm»le YKazaHud MO U3YYCHUIO TUCHUIIJINHDBI

JlaHHasi yueOHasi TUCHMIUIMHA BXOIUT B pazjaen «HocTpaHHbIN s3bIK/ sI3bIKH (MTPAKTHYCCKHIA
kypc)» (OI1/].®.05.) no nanpasienuto noarotrosku 031000.62 — @usonorus». OCHOBHOH IIEITbIO
W3YYEHHUS MHOCTPAHHOIO SI3bIKA SIBISETCS JOCTH)KEHHEM IIPAKTHYECKOIO BIAACHUS SI3BIKOM,
MO3BOJISIONIETO  HCIONB30BaTh €ro B JaJbHEHIIEM B NPOPECCUOHATBHOM JeSTEIHHOCTH.
[TpakTHdeckoe BiIaJeHUEe HHOCTPAHHBIM SA3BIKOM B PaMKax JaHHOIO Kypca IPEAIoNaracT Hajau4ne
KAaKMX YMEHHH B Pa3IMYHBIX BUJAX PEUYEBOM KOMMYHUKALUN, KOTOPBIE AAIOT BO3MOXKHOCTH!

- CBOOOJIHO YHMTATh OPUTHHAIBHYIO JIUTEPATYypy Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE B COOTBETCTBYIOIICH
OTpacyiv 3HaHUH;

- 0(hOopMIIATH U3BJICUECHHYIO U3 UHOCTPAHHBIX HCTOYHMKOB HH(OPMAIIUIO B BUJE TIepeBOa WIN
pe3roMe;

- BecTu Oecelly o CIeHaTbHOCTH.

Kypc moctpoen takum o0pazom, 4ToObl 00ECIIEYUTh KOMILIEKCHYIO pabOTy MO pa3BUTHIO
HaBBIKOB BCEX BHJIOB peueBOil nesTenbHOCTH. OH IperycMaTpuBaeT BBITOJHEHHE YIPaKHEHHH,
IPYNIIOBYI0, HMHIUBUAYAIbHYI0O M TApHYI0 padoTy CTYIEHTOB, CaMOCTOSTENIbHYIO pPadoTy.
[TomoOHast cTpykTypa JaeT BO3MOXKHOCTH IIPENOJABaTeNI0 YHU(UIIUPOBATh METOJUKY BEICHHUS
3aHSATHH, OCYIIECTBISATH KOHTPOJb BBIITOJHEHUS 33/aHHi, MOCTOSHHO OLEHHWBATH YCHEIIHOCTH
mpoiiecca 00y4deHus.
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3.2. MeToanuyeckue YKa3aHus K NPaAaKTHYECKUM 3aHATHAM

JlaHHBIII ~Kypc TpeqHa3HaueH il  OOy4YeHHs HMHOCTPAHHOMY SI3BIKYy  CTYICHTOB
bunonorudeckoro GpakyiabTeTa U paccuuTaH Ha 24649acoB MPaKTUUECKUX 3aHATHH.

Ha mnpakTtuueckux 3aHATHSX ITOCTAHOBKA IPOM3HONIIEHUS CcoueTaeTcss ¢ paboToit 1o
Pa3BUTHIO PEUYEBBIX HABBIKOB IIPH MOCTEIIEHHOM YCIOXHEHHH CTPYKTYpPbI peuH. 31ech ke NaloTcs
OCHOBHbBIE CBEJICHUS MO aHIIIMICKOW opdorpaduu, npaBuiaam uteHus. [[1si TpeHUPOBKU peueBbIX
00pa3lOoB  WCHOJB3YIOTCS  MOJCTaHOBOYHBbIE TaOnuubl. Ilepen  TeKCTaMH — BBIMOJHSAIOTCS
rpaMMaTHYeCKUEe YIPAKHEHHs, MOCTPOCHHBIE HA JIEKCUYECKOM MaTepHalie MPEeAbIIYIINX 3aHsATHI
Y UMEIOLINE LIEIbI0 NEPBUYHOE 3aKPEIUIEHNE TPaMMaTHUECKHX SIBJIEHUH, BCTPEYAOIUXCS B TEKCTE.
Ilocne TeKkCTOB MdalOTCsA: JEKCHMUECKUH U (OHETHYECKUH KOMMEHTAapUU U yIpaKHEHHS,
CIOCOOCTBYIOLIME DPA3BUTUIO HABBHIKOB YCTHOM pEYM HA OCHOBE OBIaJeHUS (POHETHUECKUMH,
JIEKCUYECKUMH U TPAMMATUYECKUMU SIBJICHUSIMU TEKCTA.

3.3. MeToanyecKkue yKa3aHHsl CAMOCTOSATE/IbHOI padoTe CTY/1IeHTOB

O0beM caMOCTOSITETLHOM PabOTHI CTYJEHTOB cocTaBiseT 3124acoB. [lonpoOHOE u3noxkeHuEe
yueOHOro Marepwaia, HEOOXOJAUMOTO /Jisi YCBOSHUS B XOJE M3Y4YCHHS JaHHOW UCIUTUIMHEI,
npeincTaBieHa B pabodeil mporpamme. Ha miepBOM TpakTHYECKOM 3aHSATHUU  CTYACHTaM
npeiaraeTcsl TaHHasi pabouasi mporpaMma Juisi O3HAKOMJICHHSI ¢ 00beMOM Yy4eOHOro Marepuala,
HEOOXOIUMOTro JJi YCBOEHHUS B XOJ€ MPAaKTHUECKUX 3aHATHH, a TakKe Ha CaMOCTOATEIbHOE
n3ydenue. Kpome Toro, B paboueld mporpamMme TPEACTABICH CIUCOK OO0sS3aTCIIBHOW |
JOTIOTHUTETILHON JIUTEPaTyphl, GOPMBI KOHTPOJIS, 00pa3iibl TECTOBBIX 3a/laHUM.

B ocHoBe camocTosTenbHOW pabOThl CTYACHTOB JiekKAaT MPUHLHUIIBI HHAUBUIYAIbHOTO
MOJX0Ja, CHUCTEMHOCTH, IO3HaBaTeNbHOM akTUBHOCTH. CamocrosTenbHass paboTta 1O
MHOCTPAaHHOMY SI3bIKY BKJIFOYAET:

- TMOYpOYHOE BBHIMOJHEHHE JOMAIIHEro 3aJaHusl B BHJE JIEKCUYECKUX, IPaMMaTHYECKUX,
pEYEBBIX YIPAXKHEHUHN U YIIPAXKHEHUN HA IEPEBOJ;

- paboty ¢ TeKcToM (IIepeBo/I, COCTABIICHHUE IIJIaHa, IepecKas u T.J1.);
- AyIUPOBAHUE TEKCTOB C MOCIEAYIOLINM BBIIIOJIHEHUEM 3aJaHUI;

- BBIMIOJIHEHUE TMHCHhMEHHBIX 3aJaHuii (HamuMcaHWe JOKJIaaa, 3cce, pedepara, aHHOTAIMH,
0030pa uT.1.);

- pa3paboTKy U 3aIIUTy TPOSKTOB (YCTHO) IO U3YYCHHBIM TEMaM,;
- paboTy ¢ yueOHOM, HAyYHO-TIOMYJIIPHOM JIUTEPAaTypO, CIPAaBOYHUKAMU, CIIOBAPSIMH;

- BBINIOJHCHHE 3a/laHUil TIOMCKOBOTO XapakTepa C WCIOJIb30BAHUEM JOMOIHUTEIHHBIX
UCTOYHHMKOB HH(MopManuu ( ucronb3oBanue MHTepHET-pecypcoB, 0030p HOBOCTEIH).

4. KOHTpOJIb 3HAHMHA.
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KoHTposip 3aHMMaeT Ba)KHOE MECTO Ha YPOKax HO WHOCTPAHHOMY SI3BIKY ITOCKOJIBKY OH
CHocoOCTBYeT (POPMHPOBAHUIO Y CTYACHTOB pe(IeKCHM, BBHIMOIHAET 00y4arolle-pa3BUBAIOIIYIO,
CTUMYJIMPYIOIIE- MOTUBAIIMOHHYIO 1 KOPPETUPYIOUTYIO () YHKIIHH.

Tekymuii KOHTPOJIb OCYIIECTBIISICTCSI B TEUCHUE Kypca B BUJE MeCcmo8, YCTHBIX OIPOCOB
coobwenutl, 00k1a0os, meopueckux pabom (Hampumep, 3cce), MUCbMEHHBIX paboT (Hampumep,
JICIOBOE MHUCHMO, OMMCaHKUEe TPapUUECKOro W CTATUCTUYECKOrO Marepuana u T.1.). Mcmomp3yrores
crnenyromue (GOpMbI TEKYIIEro KOHTPOJIS:

1. TectupoBaHue:

a) KOMNNEKCHOE TeCTUPOBaHME A3bIKOBON KOMMNETEeHLMY;

6) TecTMpoBaHMe HaBbIKOB YCTHOW peuyu;

B) TECTUPOBAHME HAaBbIKOB MUCbMEHHOMN peyu.

2. YCTHbIN KOHTPO/b:

a) BOnpocHo-oTBeTHasA ¢popma;

6) KOHTPO/IbHbIM aHANIN3 TEKCTOB Pa3INYHbIX GYHKLMOHANbHbIX Pa3HOBUAHOCTEN;

B) nogrotosneHHoe/ HeMnoOAroTOB/NIEHHOE MOHO/IOTMYECKOE BbICKAa3biBaHME HA 3aJaHHYHO

TEMY;

r) CNOHTaHHOEe AMANOrMYecKoe BbliCKa3blBaHME MO 3a4aHHON CUTyaLmm

3. MMCbMEHHbIN KOHTPO/Ib:

a) AMKTAHT (CMHOHUMUWYECKNIM, aHTOHUMMUYECKUIM, TEPMUHONOTUYECKUNIA);

6) KOHTPONbHOE HanMcaHMe TEKCTOB, OrPaHUYEHHOE BO BPEMEHU U OOBEME, Pa3/INYHbIX

KaHpPOB  (peueH3unsi, aHHOTauMs, COYMHEHME-OMUCAHUE, COYMHEHWME-aPryMeHTaLms,

HappaTMBHOE COYMHEHUNE U T. 4.);

B) BbIMO/NHEHNE KOHTPOJIbHbIX YMNPAXKHEHUM (NIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX, CTUUCTUYECKHUX,

TpaHCHOPMaLMOHHbIX);

r) KOHTPONbHbIE 334aHMA KOPPEKTYPHOTO XapaKTepa.

Texyumii KOHTpOIL
OBPA3EIl ITPOBEPOYHOUM PABOTHI JJ11 TEKYIIEI'O KOHTPOJIA
o pazaeny Ne2 «Developments in Linguistics»

1. Complete the sentences with the following wor ds:
target audiences, mass communication, accomplished, level, messages, outlets, designed,
consistently.

4. This can be only of people receive constantly and

5. On a more specialized , the media altenger just :

6. Thousands of publications and hundreds of radleyison, and cable enable
the PR communicators to reach very specific with tailored messages for
them.

2. Insert preposition where necessary:
at, in, to, as, on, from, by, of.

4. Your dependence the media requires thabgaccurate and honest all
the times all your PR materials.
5. The media’s power and influence a demacsaitiety reside their dependence
government control.
6. This is important you because the media, difference, serve
third-party endorsers your information.

IIpoMeXyTOYHBIN KOHTPOJIb
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OBPA3EIL] 3AJAHIM A HA BBITIOJIHEHUE ITPOEKTA

Tema: Developments in Linguistics

TpeOoBanusi: 1) COOTBETCTBUE COJICPKAHHS JOKIAJa TeMe, 2) YETKOe KOMIIO3UIIMOHHOE
CTPYKTYpHpOBaHHe; 3) HCIOIb30BAHHE PUTOPUYECKUX TMPHEMOB B TEKCTe Jokiana; 4)
aKTYaJIbHOCTh, JUCKYCCHOHHOCTH  TPEJACTAaBISEMOr0 MarTepuaia, 5) TBOPYECKUH IMOAXOA K
npeCTaBICHUI0 MaTeprana: odopMiIeHHe IUTakara, npesentaiuu B Power Pointsuaeoponnka u
T.J.

Kputepun onieHk# BbINOJIHEHHUS NPOEKTA!

COOTBETCTBHE TpeOOBAaHUSAM, NPEABABISEMBIM K COACP)KAHUIO, KOMIIO3MIIMH, JEKCHUKO-
rpaMMaTH4YeCKOM KOPPEKTHOCTH O(GOpMIICHHS [0KJIa/la, TBOPUYECKUHM MOAXOJ K IPEICTaBICHUIO
Marepuaja — OTJIMYHO; HEMOJHOE COOTBETCTBHE TPEOOBAaHMAM K COACPKAHHIO M KOMITO3HIIMU
JOKJIaJa, JOMYIIEeHNe He3HAUUTEIbHBIX JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX OIIMOOK — XOPOILO; HEMOJIHOE
COOTBETCTBUE TpPEOOBAaHUSAM K COJEPKAHMIO, CTPYKType JOKJaja, Haludue JICKCHYECKHUX,
rpaMMaTHYeCKUX W MHBIX OMIMOOK B peYd — YAOBJICTBOPUTENILHO, HEBBIIIOJIHEHHWE PabOTHI,
HECOOTBETCTBHE PAOOTHI MPEIBABIIEMBIM TPEOOBAHUSAM — HEYIOBJIETBOPUTEIHHO.

HUToroBbiii KOHTPOJIb
WTOroBbIif  KOHTPOJIb TMPOBOJUTCS B BHJEC 3K3aMEHA, Ha KOTOPOM BBIMOJHSAIOTCS CIEAYIOIIHNE
3aaHus:
1. O3HaKOMUTBCS C COJACPKAHHMEM MAaTepUalioB Ha WHOCTpaHHOM s3bike (1-3 Tekcra Ha
npodeccronanbHyo Temy oo0beMom 2500-3500meuaTHbIX 3HAKOB), HAITKUCATh TE3UCHI COOOIICHHUS
Wi pedepar Ha 3Ty Temy (B 00beme 1000neuaTHbIX 3HAKOB).
2. Cnenathb KpaTKoe cOOOIIEeHNE 10 COCTABJIICHHBIM Te3ucaM. Bpemst moarotoBku — 45 MHUHYT.
3. Ilpumsare  ywactue B Oeceme ¢ mpemojaBaTesieM  Ha  IPOQECCHOHAIBHYIO
(Hay4uHYI0/TTPON3BOICTBEHHYIO) TEMY Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
4. Hanucatph JeIOBOE MUCHhMO Ha WHOCTpaHHBIM si3bike (00bemMom 1000 meu. 3HAKOB), BhIpa3uB B
HEM HECKOJIbKO YKa3aHHBIX KOMMYHUKATHBHBIX HAMEPEHHI IO OTHOUIEHHIO K KOHKPETHOMY
aZipecaTy WIH COCTaBUTh CTPYKTYpHpOBaHHOE. Bpems Hanncanus — 15MunyT.
OBPA3EIL 3AJAHN A HA 5K3AMEH
1. Jlekcuko-rpaMMaTH4ECKHIl TECT.
2. AHHOTHpOBaHUE \ peepUpOBaHUE CTATHU HA AHTJIHUICKOM S3bIKE

5. HHTepaKTI/IBHl:.Ie TEXHOJIOIT'UM U HTHHOBAaIIlUOHHbIC METOABI.

B xozie n3ydenust 1aHHON AUCITUTUIMHBI UCTIOIB3YIOTCS KaK TPaJAUIIHOHHBIC (hOPMBI YIeOHOH
JESATeTLHOCTH, TaK ¥ HHGOPMAIIMOHHBIC TEXHOJIOTUH, & UMEHHO:

- noptdosno (U1 HAKOTUICHUS ¥ OLIEHKH MaTePHAaJIOB 1O MPOoOIeMaTHKe Kypca);

- UCTIOJIb30BaHNEe UH(DOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH C IENbI0 CUCTEMATH3AIUU U TBOPYECKOTO
OCBOCHHS 3HAHUH 110 U3y4aeMOU TUCIUILINHE.
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